[bookmark: _Hlk201001974]Сутра о созерцании Матери Будд, Бодхисаттвы Праджняпарамиты.
Foshuo Guanxiang Fomu Boreluomiduo Jing


Перевел Учитель Tian Xizai (во времена династии Сонг, 983)
Трипитака Тайсе № 259 

Перевод на английский: Shaku Shingan
Перевод на русский: Suraj 







Освящающая мантра (pratiṣṭhā-mantra):
OṂ namo śākyamunaye tathāgatāya arhate samyaksaṃbuddhāya

Прочтите эту мантру семь раз, освятите руками макушку головы и коснитесь всего своего тела. После этого прекратите всякие помыслы и с сосредоточенным умом совершайте созерцательную практику бодхисаттвы Праджняпарамиты (prajñāpāramitā), матери всех будд.
Визуализируйте эту бодхисаттву с тремя ликами и тремя глазами; её тело цвета чистого золота, она восседает на львином троне из благих сокровищ, на котором покоится золотой лотос с тысячью лепестками. У её тела шесть рук: с правой стороны три руки — первая держит чётки (akṣamālā), вторая — стрелу, а третья сложена в мудру даяния благосклонности (varadamudrā). С левой стороны три руки — первая держит сутру, вторая — лук, а третья держит драгоценность, исполняющую желания (cintāmaṇi). Эти шесть рук разнообразно украшены различны. Из своего тела она излучает бесчисленные сотни тысяч нают коти лучей света, пронизывающих все миры. Более того, визуализируйте всех татхагат и всех бодхисаттв, таких как Тара, которые наделены главными и вторичными знаками (lakṣaṇa-vyañjana), с украшенными телами. 
Поднесите им различные благовония и цветы.
Созерцая таким образом, произнесите далее сердечную мантру (hṛdaya-mantra):
OṂ namo śākyamunaye tathāgatāya arhate samyaksaṃbuddhāya, tadyathā: OṂ muni muni mahāmunaye svāhā

Затем произнесите коренную мантру (mūlamantra):
Tadyathā: OṂ jaye jaye padmanābhi avame avame sara saraṇi dhiri dhirirā dhiri dhirā dhiri devatānupālani buddhotāraṇi pūraya pūraya bhagavati sarvāśā mama paripūraya saparivārasya sarvasattvān ca sarvakarmāvaraṇāni viśodhaya viśodhaya buddhādhiṣṭhānena svāhā

	Прочитав эту мантру, выполните визуализацию еще раз. Представьте, что справа от матери будд, бодхисаттвы Праджняпарамиты (Prajñāpāramitā), находятся Бхагаван Шакьямуни (śākyamuni), Бхагаван Дипанкара (Dīpaṅkara), Бхагаван Амитаюс (Amitāyus), Бхагаван Джнянавинишчая (Jñānaviniścaya), Бхагаван Прабхасараджа (Prabhāsarāja), Бхагаван Мегхасварараджа (Meghasvararāja), Бхагаван Суварнападма (Suvarṇapadma) и Бхагаван Пушпавикирна (Puṣpavikīrṇa).
	Слева от бодхисаттвы находятся Бхагаван Випашьин (Vipaśyin), Бхагаван Кракуччханда (Krakucchanda), Бхагаван Канакамуни (Kanakamuni), Бхагаван Кашьяпа (Kāśyapa) и Бхагаван Ратнапани (Ratnapāṇi).
	Перед бодхисаттвой находятся Благословенный Махавайрочана (bhagavān Mahāvairocana), Благословенный Ратнасамбхава (bhagavān Ratnasaṃbhava), Благословенный Амитабха (bhagavān Amitābha), Благословенный Амогхасиддхи (bhagavān Amoghasiddhi) и Благословенный Акшобхья (bhagavān Akṣobhya). 
Позади бодхисаттвы находятся Бхагаван Падмоттара (bhagavān Padmottara), Бхагаван Ратноттара (bhagavān Ratnottara), Бхагаван Пуньяшри (bhagavān Puṇyaśrī), Бхагаван Вайдурьянирбхаса (bhagavān Vaiḍūryanirbhāsa) и Бхагаван Ачинтьяшри (bhagavān Acintyaśrī).
	Перед бодхисаттвой также находятся бодхисаттвы Арья-Авалокитешвара (Āryāvalokiteśvara), Майтрея (Maitreya), Самантабдра (Samantabhadra), Манджушри (Mañjuśrī), Пранидхана (Praṇidhāna), Ачинтьягхоша (Acintyaghoṣa), Ваджрапани (Vajrapāṇi), Акшаямати (Akṣayamati), Пратибханакута (Pratibhānakūṭa), Анантапратибхана (Anantapratibhāna), Акашагарбха (Ākāśagarbha), Вималакирти (Vimalakīrti), Сватантрачарин (Svatantracārin), Дхармодгата (Dharmodgata), Садапрарудита (Sadāprarudita), Чандрапрабха (Candraprabha), Дхармамегха (Dharmamegha), Кшитигарбха (Kṣitigarbha), Ратнагарбха (Ratnagarbha), Ратнакету (Ratnaketu), Шихин (Śikhin), Гандхахастин (Gandhahasthin) и Кумбхира (Kumbhīra). Все эти великие бодхисаттвы-махасаттвы заполняют собою всё поле будды.
Кроме того, перед бодхисаттвой также стоят владычица ведения Бхрикути (vidyārājni Bhṛkuṭī) и другие.
Визуализировав каждого участника этого священного собрания, представьте далее изысканные благовония, цветы и драгоценные подношения как человеческого, так и божественного миров, подносимые Матери Будд — бодхисаттве Праджняпарамите (Prajñāpāramitā), её свите и всем остальным бодхисаттвам.
Благодаря этой визуализации практикующий вскоре достигнет совершенного пробуждения.









